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f Boylelerinde de durum aymdsr: Ckuya (= nk:-gu > uiru-]ru >
oko-ya = okumak «da»} dur («devam ve sebat et

3) olanlara veriyoruz.

_ Miire kep mastar {ve fill} ier hizea yalmz yardimeslaria yapllan-
lardan ibaret olmayip, s8yle Lir lakim ‘teg-iliere dayanir:’

A. Yardimei olanlaria yapilanlar:

(Birinei had): 8z tiirkge veya sarl ve garp eshndan yabaner (alem,
sifat, mastar, zarf neu_inden insirafis, insirsfsiz, izafetli} bir veya bir
kag keiime olur.

N (Ikivei had) : &z tirkgenin lzim veya miiteaddi yardimer mastar
e ve {illerindes biri olur ki, sualardan ibarettir:

T LAzm yerdunetlar,

Olmak, buluamak (1. meveut olinak, 2. bir yerde hazir oimak, 3.
kegif ve iead edilmek minalarisdan ayri} inastar ve filleri:

Bunw size bit perdim olmak fizere yapmis. ona bir gardinda bu
lnnmak lanmdir.. Bu parnuin onz  bir serdim: olacocagene  diigiin-
o dik. Hoste olmek ne fena.. Boylesi deha mibemme! olur ..
<3 " . Satrangta mat wvlan kim.. orada esi dosta oldujundan baksediyor..

B 4

bu kitep senin olsun .

[Bunlarin Bir de ayriea: olunmak, bulunuimak,bulundurmak, bulun-
durulmek, vs gibi kullasilir olan Szgeleyenli sekkilleri de vardir ki,
iclerinde iazim ve miiteaddi olanlar da gdriiliir:

Hastanan yaminda bir dokter bulundirulsa iyi olur., Esyalar giim-
rikte muayene vlunaocak.. saat ikide orada hezir Swlunelsa fena olmaz..
cebinde ¢ok bir pera bulundurmaz. Lkendisine &yle bir nasihetia

bulunulmusg,

2. Kendisi kullamlmiyan imek maslarindan lireme idi, fmis, ise,
iken filleri;

Bu hal, kendisi igin biiyiik bir kazang idi.. Cocuklarla kenusan adam
bir Ggretmen émis., kendisi doktorsa gelip bu yaraliya baksin.. biz [z-
‘mir'de iken o burada imig.

Miteaddi yardimelar:

Etmek.. (mastar1 yerinde olarak sadece mubatap ve paibte kul-
lapilan ve failine sayil manasiny veren) buyurmak. (Stekilere na-
zaran daha az kultunilan) kilmak.. (birinei kadle bildiritea mefhuma
mastarlik manast veren) yopmak. (yine etmek mastart yerinde olarak
sadece yaz1 dilinde ve efmek ten daba az kullanilan) eylemek., (eyle-
mek halk dilinde evveline [n'] gelmiz clarak) mehdut birkag {iil
gabmnda kellznimbr, N'eyleyim. w'eylemeli, n’eylersin, n'eyleye: &Gyle

' purays n'evleyim, n'eylersin. )

yap. mak da, yarduner fiil olurak yabaner dilden tercimelerle pit-
tikgs yerlegir gorinGyor. .

Sizi rahatsiz etmek istemem . Odamn her tarafim oltiist etmigler.
Af bugurun, ziyaretinize gelemedik. Kendisini memnrun kdacek

o bir haber getirdim.. Kopye yapmoye quligan talebeler kendilerine gii-
CL T veni oimiyan talihsizlerdir,. Bunu bSyle mufalda egylemek yerindedir,




Eylemek matarindan madasinda bunlerin bir de edilmek, ettiriimek,
edinmek.. buguralmak.. kddirmak, kiddirdmak, kidinmak.. yoptirmak,
gaptiriimak, yoptnmak, yapilmak, ve migareket gekilleri barig, dz-
geloyenli  viirli gekilleri de  wardir ki, iglerinde lazim ve rl;ﬁtenddi
olanlar da goriliir:

Hasta muagene ettirildi,. Bu wil }‘enl nl:u]]ar sgiimasina gogret edi-
ftyur. Bu iyi kendisine vorife m‘mm.f; Mektebe tesrif bupuruiursa
soeupn kaydederler. _ '

Abdestsmz namez kilinmesz., kildirdmaz.. nemazi kildiran kimdi. O
bir yeni elbise yapmmey, gordiiniiz mi., Imtibanlarda kopye yaptirii-
mamaye dikkat edilir

B. Yardime: olmiyanlarla jupﬂaniar:'
Bualar iki tiirlidir:

'1I. Keadilerini tegkil eden hadlerd:n her ikisinin asli mfnalariyle
kullapmldifs mirekkepler :

Kendisini odaya dar atts .. O vai:itltr biiyiik bir kithk bayp gosterdi ...

2. Kendilerini teskil ede:_:x hadlerden selmiz birisinin. veya her
ikisioin 18li mizalarindan gayri bir mina ile kullanildsgn mérekkepler
(ici béyleteri asl degim dediklerimizdir):

Bu iy ona g geldi., o ebz giiciine gitmis.. kegki imitieri
bosa gtkmase.. bune anloamazlikian geligor... siz ona gdz kulak
olun.., Topu atmak siramni bulmug., econmae tak demis . kimaeye
kavuk sallamnz. hig biripin burnu kanamed:.. artik o dikkans
gozden cikarmig.. hemen gelkenleri suya indirdi.. biraz daha sby-
jersen kiplere biner,

Bitiin bu miirekkepleri viicuda gelirer hadlerden birincisi,  ikinci
had elap mastar veya fiilin: '

1. (Fiil ciimlelerinde ise} faili olur: kan ofurmak, gdrii 1mrmak,
leke basmak, gbz giore frek), silah vere {wversin].

2  Mefulii olur: koz koparmak, toz kondurmak, dua eimek, ah
etmek, haber almak, tag atmpk, kin gutmek, namaz kilmak, tiy dik-
mek, yarasina tuz biber ekmek, bastzn ¢ikarmak, hosa gitmek, kan
{ kanlt yogla) aglamak..

3. {Bir muzafinileyhiu) tesrifsiz veya tasufh muzaf halinde faili

eya mefulii  olur. Yizit gélsin, best effrigor.. adr gtkmeg.
Yézii kafer insawmin (tesrifsiz)

aklt baginden Igii:‘i.., gozint budakian esirgemez.. igi igine

sifrmuger .. sapint basinr yolmug .. saffine soluna bakmaz.
(tasrifli) s

4, Zarfi olur: bu bana gy geldi. tek duror mu elinde giftesi
var.. adam, bos ver. (7] herkesi memnan efmek kabil mi.. Kag giin-
diit hasta digart gthkmiyor.

5. {lsim ctmlelerin {e) rni-ipteda clur. &iilbil olsam kona{da)bil-
sem dallare.. zaman olur ki heayali cihan defer.. giin olur agzina
Bir lokmn hirgey koymaz. daba neler oltun istivorsuouz.



Siz  ne olugor.. bunu kim - r..
Haber olur: |

Knrdc_ﬁiniz dgretmen imis., ger ben ben fsem nesin sen ey yar ?..
(::L. Hamid) o giizhast iken amcasi haber aldi. o gin ben }!i';;fﬂ'
idim ... sizi tekrar gordigim icia ¢ok memnun oldum.. h

« he h
sizin olsun, bana kitaplarim yeter, ey

]
P
Miirekkep mastar ve fiillerin bir takim ayriltr «séparables bir
takimi ayrimaz ¢inséparables yspibgta olur. Ayrlmaz olanlar hadler]
arasina bagka kelime unsurlart giremeyip daima yanyanz kullanilan-
fardir ki, yardimer fiillerle olanlar boyieleridir :
5iz cva ¢ok yardim efmigsiniz (mesela: yardim gok etmi;sini:;.,
denmez).. o vakit mektepten izinsiz aynlnek giddetle yasak edilmigti,
(Meseld : yasak piddetle adilmigti, olmaz).
~ Yardimey miirekkepler disinda kalanlarin kimi ayrilmaz kimi aynhr
Ervinden olur: -
Ayrnlmaz <yaha halinde»: Anlsmazliktan gelmek, yagmnl basin1 al-
mak, trag olmak, sakal kayvermek, bagtan ¢tkarmak, akla hizmet et

mek, vs.
Aynlu) Zora dayanmak, aklina uymak, igini dékmek, igi agilmak

j9i yolyna keymak vg.

{Bitdn bunlarin harieiide ©latak e=8zsen zarfi rolindeki kelime-
ierle Y¥ambaslariedaki mastar veya fiillerin arasina girememek ciheti
a¥ri bir meseledir),

Yukarida bahsi gegen aynilir ve aynlmaz miirekkeplerin bu durum.
[arim sozliklerde ayrica kaydetmek lizumlu ve faydalidir.

Lehgemiz yeni methvmlar igin muayyen fiil koklerinden tiireme
kelimeler yapmaktan geri durmamakla beraber, onlarla elde edemedigi
mefhumlari daha gok boyle miirekkep mastarlar ve fiillerle eda etmek
yoluna gitmigtir. Esasen bu vadi kendisinde olmiyan mefhumlar igia
lehgemizin miracant etiifi yebaner dillerin tek hadli kelimeleri yerini de
tutzbilecek derecede geniz ve verimlidir. Yeter ki bu miirekkeplerin
geligimesine galgilarak dsha bagkslarnimi ve yeailerini elde etmek yolu-
nun daima agik oldugu gozdndndeu uzak tutulmasin.

Biitiin bunlar yaptlmakla beraber eldeki yabanct (bilhassa Arap)
aslindan gelen birinci hadlerin dilde yerlegmis olanlam igin  (isim,
sifat, mustar) gibi muobtelif gekilli tiremelerinden- mimkiin - olaa
verlerde yalmiz birini almali; aynlmaz miirekkeplerds birinei haddi
vicuda getiren kelimelerdsn zarf olanlar ikinei had olen mastar ve
fiilde prefiks yerini tutabilir, _

Yabanes kelime aileleri tegkil edenlerine imkén nispetinde yeor
vermemzk dilimizin kelayhg ve giizellifi adina ¢ok arzu edilen bir
meseledir.  (Derhatir etmek, tahatiur etmek, ihtar etmek) yerize
(batira gelmek, hatirlamak, hatirfatmek gibi.

Tirk D, grameri 68
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37) edilmckiedir [2]
Bizee (miyetli) istikbal: - y) acak ekmln ana gekli ba olabll:r

29) 1462). [1] b

. 4 - . ' .

Fikrimizee bu ve boudan svvelki siygasin ash, mastarlara -si eki
getirilerck yapilan fiil tabanina failiyet eki .gen, -gan ilivesiyle dog-
mug ismi faillerdir ki, yukariki m&nalari: kara.mak. si/gan (=gdrmek
gibi yapan) ;esit-pdk. sifgen (igitmek gibl yapan} {mak. pik, eski
mastar aki ¢esidi =-mik) suretipdek_i asii ménalardan ¢ikmag olsa gerek.

21) art-a-mak. {1]

Bunlardan bazilarinin goyle olmalari da miimkiindiir :
feb si., tebe.ni-, cokra-, kag.5a-, ar fa-.

31) {i]
tmiz-ga-n-pmok — (kendine gevseklik, rabavet gelmek)-asli maza-
sindan) gbyle hafifee uyumak, uyuklar gibi olmak) : Ykig, lehgelerds
tm-s {y) ik ve yine im-r-s(shtk = gevgek, yumngak, mildyim, tembel.
18) sesada {1]
i kelimesi (ses} minasindaki fr kelimesinin bir ¢esidi olduguna
gore by, sesad olmase gerek.
17) s. 974); [1)

Bizee bu kokiin de (ses) minasina olan &n le ilgisi var,
1) “braire, [1]

Bu kelimelerin asillan da (aes) ménas:ndaki in le ilgili olsa gerck.
10} mak-tir, [2]

Ykiy. : vaf, vaf (Kit. Dedn Knrkud} .

17} yankilamak, «résonpers [3]
(geri donmek, aksetmek) minasina yan-mak dan Bk. D.L.T.
8) s. 209). {1]
Biitiin bu misaller iginde aslen sesad hissini vermiyenler oldofu

sezilmekte, ve yine iglerinde bir kisminin da sesad olop clinadiklan
daha =l bir surette incelenmefe mulhtag oldufu anlasilmaktadir,

19} hal-siz-ra- (2) : : .
Ykls. Orhon yezitlars @ kagan-sir-at-mak, il-sir-el-mek.
Bunlardaki si-r~ (r > + depigimli) lehgemizin -si-z ekinin aynidir.

31} (linge), Gtale-mek’ton [5]
Bu misalin yeri buras: degildir, Agafnda -le eki ile yapilan isimden
fiil tabanlan arassnda gosterilmeli idi,

18) 272); [1]

Fikrimizes bu, Iy li masdar olan kém-fig ile -lig ckinden moscld
kém-mek-1i gibi yapilmig bir siyga olep, meghul mavasiol bundan almeg
bulunuyor. Miiellifin dedigi gibi ulsa gomiilmis- Iu? minasinda olmasi
gerekirdi,
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-23) (=bagh). [2] _.
_ : Bu misal sahife bagindakiler arssiada gegmig bulusuyor ki, as yeri
Hg de orgacdir. .
28) Dormants). [3]
bag-bak-Lik kelimesi belki baghiklik olacak,

S5 508 41) manasndadiz. (1] |
EAR _ {Yildirim) ise Fransizea'da ¢foudre» dir; Frapsizea'daki «loonerre»
ize Tiirkge'mizin {gék giirlemesi) karsilijn olacak.

212 15) dolu <rempli» {2]
fafgs kelimesinde bu minay! bulamadik. Bunun {1, bitisik komsgu,
2, evienmemis kiz: ykly. fufu>dudg) gibi minalar var.

522 41, 44) [1, 1]

' h Yklg. h)in. ker-mgk Rumeli'de: burnva giddotii bir bogaltma hare-
' ' keti vererek sGmkiirmek. Yklg; ingildatmak (Haymana) = hareket
otiirmek). Bundaki A) 1n kokinil g) i [D. L. 7,1, III; 50, 4], ve y)}ing,
[D. L. T, II, 263] = siimiik ile yeklastirmak da miimkiindiir:

gingdegi (D.v.T, I, 287), = simtkli. y) ingitmek.. {(D.L.7T,
II, 263} = sumkirmek, Ykls,, yem (D L.7, HI, 4) ¢bz capaf,

526 37y {gert, hinlti “rale, dan);

Belki (ses, hareket) mapasina 1 kelimesiniz hir cegidi olan k) r
kelimesindes, it > g defigimiyle: g) wr.tfek. Ykls, g)or g)rr etmek
gur-ul-damak, k) w gir, h) ralti v. 5, :

327 24} «oulers {1]

Esasen feker (mk. araba tekeri) kelimesi {tek.re) gibi daire
minasinda olup fek.erde.mek (devrettirmek) masdarindan tek.erlek
kelimesi (daireleamiy, miidevver} manasiyle ve yine evvelkisiyle mina-
dag olarak kullamhyor ; Ykl tekir-men {devreden) defirmen,

e 528 0 31, 32) {sesad} {1, 1]

. . Bualarin sesad olduklar, bizce stipheli girinuyor. (DuL.T, [, 275)
okra~mak ve yine (Do LT, Il 280) g)okramak ve lehgemizde pafirmak
gibi kelimeler ki de ag, ok/, ses ve giirihti fikrini veriyor, ¢) wiegk
ise 1r == ges, garki) ile ilgili olsa gerek. Boyle guk>yuk lu tesekkiillere
gelince ; bunlara hala-yik da katilabilir. Belki aslinda kula-yik ki daha

 eski gekli c¢kulagek, kulavuks olacak (= kul edilmis olan).. Ykls.
"dalkayuk (belki fitne kanghirmak, ziyaskdrhk etmek» méinisina olan
talki-mak: D.L.T.) dan fitneci ve ziyankér ki talkaz da bu mé&nadadir,

529 20) fodyurayl o] {1]

Miellif bunu fudrryplr diye kaydediyor ki bu manasiyle dofru ol-
masa gerek.

531 24y iv-gen); [}
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8)

T L A T A

Buclar iginde bundan ve ergen, ¢éz-gen den bagks i-ken, u(o)-gan;
¢ev-gen, don - gan gibi eski veya yeni. tek heeslilerin de bulundufena
dikkat edilmeti, SRS

kulug]:a [5]

Hrmayu ve yardim etmek mipasina kofdamak ve arayp gdzlemek
mivasita Rollamak mastarlarmin kakiyle  ilgili giriintiyor.

10) ruines [*] ) T
Miiteaddi oldugu halde Iﬁzlmlar arasina gegecek
34) brusque>; [5] _ _
Sefak s8kmek? veys blr;cy gurap uokugu mh: blrlnn ardinca gelmck
14) azen-gi [1] .
Belki asli uzan-g: hayvana har binen kimsenin bacaklarinin uzulu-
Juna giire ayar cderek, ayaldarmt koydujn sskily bassmaek ki kogum
takini pargalarindon hiridir,
21) meghuls; [2]
{lleri vzatmek) manamns! st2-re- mm[ [bk bugun su-mak DL.T. 1II)
18% der, ileri uzafilan . gey 7. . CETL
42)s. 83 -
veya belki tok ysmefc mannsma bizk. mak {DLT II, i7) den ki, (blr
tepsi boregi biikdi ¢ silip siipfirdiis gibi kullanihr. vkle, bekri (belki
ash biikrii) gok igen. Bunun kahn bir ¢esidi ojarak lehgemizde bik-mak
(e¢ok yedigi igin, artik yiyemez olmak, ve daha sonra usanmak, gina
gelmek).. veya gemilerde demir halka manamina bekla dan; o gekilde
kesilinis olan 7
13) yakindyr {11
Bk. 5. 489 not 2 ; Ist:khal slygnm:z hnkkmdn
7} «voisiner»; [*]
veya (bir yere beraber konmak} manfsiyle kon-ug-mak dap, Bu mana,
daha uygun goriniyer. Cinkil lehgemizde girigmek diye de kullands-
gumz (konugmak) kelimesinin ash (miisavere eimek) demek olan
kenges-mek (bk. D.L.T, II. 291) ashodan elsa gerek,
12) venuer, [*]

avr, -evi ekleri, -agu, egii (1) eklerinin §> v, F> gy depigimli
gekilleri olan gerek :
tum-afn (nezle, damlayan); kiid-egu (gézleyen, mintazir, miiterekkib
vklg: gliveyil; ef-epit (effilen, ege keinigi), Gg-efli {analagan, uvo]rl.
ana; ?); biit-egii {bitevi, bitinlegmig, tam). va.



560

570

572

585

588

590

10) 1451). [1]

12)

Bu, mneak yazida yani gdriiniiste boyle; yoksa sdyleniste wph-:fe
suretindedir,

"Belki asli  fu-go-n-ek. (tu.ka [ti-ka] - mak,} dan ; bk. D.L.T 1, IB?

tu-mak = kapamak, tikamak,

tag [1]
dak, dajp, tak, tag [HUASTUANIFT) ten:

225) Ho RoS - T.-G PUDVAH-T23 TANGRI=1
kurg (demir) gibi budak gibi tanri (lar)

36) gerektir (*

21)

34)

37)

Eaasen egle kelimesi de ¢ 4 Hleg{ = o gihi) minasinda olsa gerek,
Bk. (s, 574}, not 1)iley = gibi; c}t!eym gibt olarak : ben, cileg.in
= benim gibi olarak.

kullaniiir. [2]

Bu kelime {taraf) mioasindaki sary kelimesinia bir <egidi gibi
goraniiyor, ki o da belki s}ara kelimesinden gelmiy olacak. ykls. Tehge-
mizcta itba' (hendiaduoin: yunanea =2iki kelimeyls bir tek goy) halin-
deki arg shra (lr- 22} Bk, § 902 2°

1 357); [2]
Osmanlica’mn eski ik ¢ 5,80 = fogri ve sonralan doFru keli-
mesi bundan doefmug gortaiiyer. _ P

Buplar (Bu kelimeden baslayip «olse gerek» kelimelerigle biten
safirlar gerine sunlor gelecek):

Bunlar {I}, L. T., II, 83) de bizim simdi Zerg: dedifimiz kelimenin
bir gesidi olan ve senraki lehgelerde kargilid, cevop yerine de kulla.
nilan kerz (ki buoun zhenge uyan incesi kerd olacak :

MuDRu SIRIK URAK 1GaY
kuordum ¥yay {a) kersi  disman

{Asli Arap yazsiyle olduju igin satir ve bharfler safdan sela).

(D.L.T., Hi, 251}

RATO  NIGB*T  OReK.  IRGN®*T  Bu9LeB  ADNs
oder ibadetini {ya}kars;: taorn  olarak  orada

Eaﬁka. misaller :

tag kera=diza karg (= tigar1, dagar);

gok-{k)ara = viksege kargs) (= yukari: iki & dan biri digmiigtir);
. fg-kerii = ice kars (= igeri);

ilkotl Jerti ilke karsi {(=ileri: iki & den biri dugmtigtir), v s,

ang-kare = yize kars;, an-arufz,): Uygurca® ong = yiz, Ykls, an-
gar (u= ona kar;m, oraya; (bu kelimenin somundaki u agmnarak
o sekliyie bo manada Orhun yazlannde ve Divapn- Liigat-Gt Tiirk’te
yer yer gorilir.)

Bunun midds olan {5 bun-gart = bupa kargi, buraya) keiimsei do
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(Bak, aym sahifede mphar-¢a (= buna, buraya ludnr] ki, bunen da
ash mun-gaer{u)-ca olwa gerek.

23) geliyor. (*

Lehgemizdeki mef'ulanileyh edat: @ nin anas olan ve ilkin mef'n-
linfih edatr olarak Lkullanilan’ ka, esasen {zarf kap) demek olan
kak > kag > kaf isminin sonundaki bofazlia -yumgayip - digmis - bir
gekli olsa gerek, Bu isim ‘eskiden {kab kagak) ménasmda (D,L.T. III,
158) ka kega suretinde sonu boFazhsiz clarsk da girilar,

- kamn bir bagka eski ge_lﬂ_i_r:dn. -gar dir ki bu, (kargt) demek
ofan k'glarn uie souduki vol:ali digmig geklidirs ykig, yok-ar (=yok
kara). . :

Miiellifin -rz edatt dedigi de bu karu kelimesinin son hecesidir.Bk.
Bu kelimeler hakk:nda: 590 {37.

6) kullamilmaktadir (*
3) ar{o — irak, vzak (taraf) = ari,

34) dakiiir,
Belki [tarun-gar =— burun-gar{u = evvele katp l"(l.':, dogru] karg-
b# olan sen-gar = xan-gnr{u = sona kar;: doﬂ‘ru,

4[}) taretilmigtir *

39) yklg. parun-gar s. 591 sonlart.
b beri kelimesi igin' bk, HUASTUANIFT :

96} TANGRIM SUYDA B*RU-U  SAKINGIN 97) 50z0N
tannim  sug{yolun)dan giderek  fikirle sozio
KILINCIN oo ON  98) SUY-Y YAZUK  KILTIMIZ ARSAR

fiil 1le on " gng glinah kild:k ise

157} ARG NOMUG BlLTOKOMOZDA 158} psRrU-U oo

pak dioi bildiimizde(n) beri(=vararak)

192) CAHSAP -  IT TUTDUKUMUZDA BARU

iyi bellenmis hareket tuttufumuzdain} beri (=vararak}

15) «an delay ; [1]

Bir yapdan bagka yana gitmek, get;mek {murur, uburj mianasina
olun &t.mék {D,L.T. L. 149}, mastarindan (bulunulan yerden gegilecek
taraf} manasiyle. '

6) panr-g-sin
Bunlardan sonra gelen pona-den kelimeleri insirafli goriinmekle
beraber {yanak)}-yana {yan) minasma  isimdir,

19) gosteriyor (*
1. yoenga = ya(dpe=yaka,
2. = yan{)e = pang,
Ykls. :deng.is-mck.



1. = de(.) §. ig-mek,
2. = den(.). iy mek.
603 39} singar [2]
Ykls. sin-gar lkelimesini {ang-ar = yana) kl:.llmesmtr ang-ar: (s >
a)tng-ar (uypurea ang — yan, yiiz.)

42) demeklir,
Bk. § 267, not L. (ms. Bibl, Nat. A . T. 394, fol. 59 r°} Bagka

( miistakil olarak, bagh bkagsna): Bagka, bula-ma¢ yi-mek.den iller
{ ile pilay yi-mek yeg-dir (Atasdzi).
609 17) (§ 509)- [4]

Bualar -sa-%, -se-k gegidi olarak eklenmis oldugu isme €aid olans
manasindadir : { kola aid olag, kelluk }, ele 2id olan, ellik) demektir,

615 31) demekiir.

Veya bunu «la priére, aprés 1"aursre» dan akabinee namaz gibi
okumak { cimlenin agaimina yu'<anismma uygun geliyorsa ) miimkindiir.

618 ) 37,38) bilmiyorux.) (*
Bizee ikinei gik: <yeter miktar> manalarinda olami dopru gérii-
niiyor. -

621 35} olabilir.

Nzasi! ¥i (rastlanan } manmasindaki bu tas ( dost, es dost) mana-
siyle de (bk, daha evvellerdeki misallere ) kullamlmigtir,

623 6) okunacak, (*
Ykls, basa: ardi basa = akabinde, ardinca.

14) § 278, (**

Miiellifin yakarikiibtarlardan birisde aulattifn izere ayn gorevii keli-
melerin hirbiri yerinde kullapilisi {enallage} biitiin haletlerde olan bir gey-
dir. +ke, -ke [ki lehgemizde olduga gibi Orhun yazilarinda dahi bogazha
diigmiis gegidi -a{-¢) suretinde de knllaniddifn vardir ] ilkin (kab, zarf)
minasi yardimiyle mef'uliinfib roliinde kullamlmis iken aym yazlarda
ve daha sopraki lehgelerde mef’uliin fih roliind de goriir ve bagka
mef'ollerde de aym hal gorilar:

IE 9: KA/KE : = mef'nliin fih:

f’rﬁk}‘.rq#’f‘(??‘,rh9:‘fﬂ.]r?UD>-1 CHETH _OYNS

1 b ¢Uu EXiMRiIGIY [TY AKLIY YOK NiglT LOK
ugtu 17= yirmide yedi yilinda koyun tigin kil

IE 14: A/E: = Mefuliie {ih
VAR S PODHT IR YD IYIRYIANIE LRTR

NAGeK Z«B AY=RIY SiMRe I1GeY NeDOB: G~GB-T E YiR=B
kafan Baz wrakta imig diigman milleti gin “beride




1080
5) IN 11. KA/KE: == mef'uliinileyh

Bd L TNTTRIEANT 6T Pdwy pu

NM R URIB GCUK “Gigl " ARMNGK  EN
am veriyor emef(im} i gayret {im)i - hakmna - -ne (gibi)

iE 37. TAITE, DA/DE : = Maf’ul'ﬁnilﬁyh ﬁej_'a'_' mef’uliin aph) -

TIYA: §%T1 . SHYSNI . PR ek : PIYI_¥D { SXdIN]

ReSilsK T:G1!S5 ET/LSGNOK A D.-"NIIT R!SiL-K $2Y ED/IZOK
geleeek(idi) aglama (lar)  gonlfe rub/a gelecek  yag(lar) goze

- IN 2. TA/TE, DA/DE: = mefuliinileyh

CPhYA O FAMI I FASy D FRrAI A IRINL WA

ITLeK AC'ROB ACTO: ADUCLOB 1505 NGk
geldi bora gibi  ateg gibi Bolgufya agkeri hakan

Fikrimizee lekgemizin mef'ulun fih edati olan-da/fa, bize fak: ve
dahi kelimelerini vermig olan tak-mak (== ilive etmeok, komak ) mas-
dartnin { belki eski bir isim olan) tak  maddesinden kpin k>g>§
merhalelerinden gegip diigmesiyle hastl olmuga benziyor:

Ocak ta (ocafa iléve edilmig- konulmug) gibi. ..

Eskiden bunun, mef'nliin anh tar/dan yerinde kullanimig olmast yu.
karidakiler gibi becayig yoliyle olsa gerek. As mef‘uliin anh edat1 o-
lan fanfdan = gelinee: bunun eski gekli olan fin {meseld ugmak. #in =
cepnetten ), taglamak (ayirmak, dafitmak) masdarinin yine eski hir
isim olmae ldzim gelen taF maddesine haliyet eki - inilivesiyle mey-
dana gelmig faf - tn siygasinmn bozuntusu gortniiyor: darma dafm

== dagan } ocak - tin { ook ++ ayrilarak } = ocakdan.

Mdiellifin yokarki ihiardan beri anlattify iizers, bu haletlerin bir
biri yerinde kullanilmas: «enellager, biitiin haletlerde olan bir geydir,
«ka - ke (ki lebgemizde oldufu gibi orhun yazilarinda dahi bogazhs
diigmils gegidini -a (- ) suretinde de Lkuollanildifn vardir), ilkin (kab,
zarf ) manas: yardimiyle mef'ul fih rolinde kullamfmig iken ayni ya-
zilarda ve daha gonraki lehgelerde mef'ulin ileyh rolinii de gdrir ve
mef’ullerde de ayni hal gdriiliir,

634 35) Kemal

(Diinya halkimin gidigi kéti idi; buno gérdiim, onlardan ayrildim
ve hepsicin aksine olarak kendi yolumda tek bagima kaldim.)

635 30) uc-in-dan (**

Saskimlignm senin misk gibi kokan ziilfiin yiiziindendir,




